BANCO CENTRAL DE CHILE
SANTIAGO

ACTA CORRESPONDIENTE A LA SESION N° 1211 DEL COMITE EJECUTIVO DEL BANCO
CENTRAL DE CHILE, CELEBRADA EL MIERCOLES 10 DE MAYO DE 1978,

Asistieron a la Sesidn los miembros del Comit@ sefiores:

Presidente, don Alvaro Barddn Munoz;
Gerente General Subrogante, don Hernin Felipe Errdzuriz Correa.

Asistieron, adem3@s, los sefiores:

Fiscal, don Roberto Guerrero del Rio;
Director Administrativo, don José& Luis Granese Bianchi;
Director de Operaciones Internacionales,
don Camilo Carrasco Alfonso;
Director de Comercio Exterior y Cambios Subrogante,
don Patricio Tortello Escribano;
Gerente Asesor de la Direccidén de Politica Financiera,
sefiora Maria Elena Ovalle Molina;
Gerente de Organismos Internacionales,
don Adolfo Goldenstein Kleky;
Secretario General Subrogante, don Gabriel Armas Ferniandez;
Gerente de Comercio Exterior Subrogante,
don Jorge Rosenthal Oyarzin;
Secretaria de Actas, sefiora Maria Cecilia Martinez Mardones.

1211-01-780510 - Proposiciones de sanciones de la Comisiodon Fiscalizadora
de Normas de Comercio Exterior - Memorandum N° 66.

El sefior Jorge Rosenthal did cuenta al Comité de las proposiciones
de sanciones de la Comisién Fiscalizadora de Normas de Comercio Exterior
que se contienen en el Memorandum N° 66, por infracciones a dichas normas.

El Comité Ejecutivo prestd su aprobacidn a las proposiciones de que
se trata, resolviendo por tanto lo siguiente:

1° Iniciar querella judicial en contra del exportador

en atencidén a que no ha dado
respuesta a los requerimientos que se le han formulado para que cumpla con
el retorno de US$ 12.125.- correspondiente al valor de la exportacidn ampa-
rada por el Registro de Exportacidn N° 801149.

2° Autorizar a los siguientes bancos para anular -al tipo de cambio vi-
gente a la fecha de la anulacidn- los financiamientos cuyos montos se

indican, que fueron otorgados a los exportadores que se sefalan, sin apli-

car sancidn a dichos exportadores en atencidn a los antecedentes proporcio-

nados:
Banco Exportador Financiamiento US$
9.723,62
3.303,24
118.321,24

135.427,30



BANCO CENTRAL DE CHILE
SANTIAGO Sesién N° 1211

—_— 10.5.78 2.-

Banco Exportador Financiamiento USS$

9.665.-

50.000.-
56.865,11

3° Liberar a los siguientes exportadores de retornar los montos que se in

dican con cargo a las operaciones amparadas por los Registros que se
seflalan, sin aplicarles sancidn en atencidn a que se ha acreditado que la
mercaderia fué reinternada al pais.

Registro N° Exportador Monto US$ no retornado
115215 35.760.-
116549 840.-

4° Liberar a

sin aplicarle sancidn en atencidén a los antecedentes proporcionados,
de retornar la suma de US$ 30.160.37 con cargo a las operaciones amparadas
por los Registros N°s. 78892, 85509 y 85574, otorgidndole un plazo de 90
dias para cumplir con el retorno del saldo ascendente a US$ 17.982,81, al
tipo de cambio vigente a la fecha de su liquidacidn.

5° Liberar a

sin aplicarle sancidén en atencidén a los antecedentes proporcionados,
de retornar la suma de US$ 59.033,31 con cargo a las operaciones amparadas
por los Registros de Exportacidén N°s. 78417, 78656, 78666 y 79182, y hacer
efectiva la garantia de US$ 14.566,02 enterdndola en arcas fiscales.

6° Liberar al senor en atencidn a los antecedentes

proporcionados, de retornar las sumas que se indican, con cargo a las
operaciones amparadas por los Registros de Exportacidn que se sefalan, amo
nestdndolo al mismo tiempo por la infraccidn cometida:

Registro N° Monto US$ no retornado
480 - Talca C. 911 2.558,40
480 - Talca C. 884 8.380,40
559 - Talca 785,58

7° Amonestar a los siguientes bancos por haber otorgado financiamiento de

pre-embarque en las exportaciones que a continuacidn se detallan, las
cuales corresponden a mercaderias restringidas exclusivamente al financia-
miento de post-embarque:

Banco Registro N° Exportador
02476 P.3778 Arica
02476 P. 21 Arica
02508 P. 483 Arica
02438 P. 321 Arica
02438 P. 311 Arica
02438 P. 284 Arica
02438 P. 265 Arica
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Banco Registro N° Exportador
02438 P, 170 Arica
02438 P. 138 Arica
02438 P, 127 Arica
02487 Arica
02215 Arica
02223 Arica
02636 Arica
02471 Arica
02690 Arica
02460 P. 386 Arica
02460 P, 385 Arica
02516 P. 489 Arica
02516 P. 492 Arica
02509 P. 559 Arica
02509 P. 560 Arica
02628 P. 651 Arica
02628 P. 650 Arica
02628 P. 649 Arica
02628 P. 648 Arica
8° Aplicar al sefior la multa N° 3435 por US$ 1.227.-

por haber infringido las normas vigentes sobre exportaciones en la opera
cidén amparada por el Registro N° 601 de Talca.

9° Liberar a los siguientes exportadores de retornar los saldos correspon-

dientes a las operaciones amparadas por los Registros que se indican,
aplicando a dichos exportadores las multas cuyos nimeros y montos se senalan
equivalentes al 2007 del valor no retornado:

Registro N° Exportador Monto US$ Multa N° Monto US$
liberado

123858

215,76 3437 432.-
114760 291,09 3438 582.-
114850 903, 24 3439 1.806.-
118556 121,80 3440 244, -
116692 16.- 3441 32.-
118699 32.046.- 3442 64.092.-
124431 100.- 3443 200.-
130682

60.891,75 3444 121.784.-

132191 1.020.- 3445 2.040.-
137942

386,11 3446 772.-
141222 518.- 3447 1.036.-
130455 . 150.- 3448 300.-
130617 8.500.- 3449 17.000.-
130569

692,61 3450 1.385.-
130718 C€.39252 10.439,40 3451 20.879.-
130718 €.38971 6.060,60 3452 12.121.-
10° Autorizar al para anular -al tipo de cambio

vigente a la fecha de la anulacidn- financiamiento por US$ 10.500.-

otorgado al seror en atencidon a que no se for-

(ha;izé el contrato de exportacidn, aplicando al exportador multa N° 3436
asdrndente a US$ 3.400.-
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11° Aplicar a la multa N° 3434 por USS$ 1.143.-
por haber embarcado anticipadamente en la operacidén amparada por Regis-
tro de Importacidn N° 622635.

12° Dejar sin efecto -—en atencidn a los nuevos antecedentes proporcionados-

las multas cuyos niimeros y montos se indican, que habian sido aplicadas
anteriormente a los importadores que se sefialan por infringir las normas vi-
gentes sobre importaciones en las operaciones amparadas por los Registros
que se detallan:

_ . o Monto USS
Registro N Importador Mﬂlﬁili_ sin efecto
582953 3012 347 .-
577751 2978 271.-
478554 2984 107.-
446089 3022 366.-

13° Dejar sin efecto -en atencidn a los nuevos antecedentes proporcionados-
las multas cuyos niimeros y montos se indican, que habian sido aplicadas

a los exportadores que se senalan por infringir las normas vigentes sobre

exportaciones en las operaciones amparadas por los Registros que se detallan:

Registro N° Exportador Multa N° Monto US$
sin efecto
131657 3187 1.480.-
138557 2592 133.-
141760 2593 121.-
140541 2417 162.-

14° Rechazar la reconsideracidn solicitada por
de la multa N° 2745 por US$ 6.564.- que le fuera aplicada por
anulacidén de financiamiento por US$ 57.600.-

15° Rechazar las solicitudes formuladas por los siguientes importadores pa-
ra la reconsideracidn de las multas cuyos nimeros y montos se indican,

las cuales les fueron aplicadas por infringir las normas vigentes sobre impor

taciones en las operaciones amparadas por los Registros que se detallan:

Registro N° Importador Multa N° Monto US$
577530 2975 436.-
571716 3089 335.-
589090 3083 103.-
578469 2977 107.-
583478 3016 228.-
578090 2969 228.-
579290

2983 183.-
577523 2982 158.-
560363 2957 271.~
543077

2992 129.-
578508

2993 128.-
582843

3008 133.-
582904 3010 162.-

052890 Valpso. 2829 205.-
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El valor de las multas aplicadas maAs los recargos legales correspon
dientes deberid ser ser cancelado en moneda nacional al tipo de cambio vigen-
te a la fecha de su pago.

A continuacidn, el sefior Patricio Tortello expresd que tal como se
habia solicitado, ha traido un informe del sistema de aplicacidon de multas
por infracciones a las normas de comercio exterior para que sea revisado du-
rante la semana, a fin de presentarlo en la prdxima sesidn.

El Comité Ejecutivo tomd nota de lo anterior y acordd efectuar una

reunidn durante la semana para analizar detalladamente esta materia.

1211-02-780510 - Circulares de la Superintendencia de Bancos e Institucio-
nes Financieras - Memorandum N° 291 de la Secretaria General.

El sefior Gabriel Armas manifestd que a fin de dar cumplimiento a lo
dispuesto en el Articulo 16° del Decreto Ley N° 1097, da cuenta al Comité
Ejecutivo que en el periodo comprendido entre el 21 de febrero y el 3 de ma-
yo de 1978, se han recibido las siguientes comunicaciones de la Superintenden
cia de Bancos e Instituciones Financieras:

Nimeros Materias

CIRCULARES BANCOS COMERCIALES:

1503 Normas sobre liquidacidn créditos externos obtenidos por los
bancos para otorgar préstamos en moneda nacional.

1504 Modificacidn normas de encaje y reserva técnica.

1505 Modificacidn normas de encaje.

1506 Modificacidn normas sobre comisiones titulares cuentas corrien
tes.

1507 Instrucciones para efectuar el registro de letras de crédito.

1508 Recaudacidén de obligaciones tributarias.

1509 Normas sobre financiamiento de exportaciones.

1510 Eliminacidn lineas de crédito agricola que se indican.

1511 Equivalencia oro y monedas extranjeras al 31.3.78

1512 Operaciones con Pagarés Descontables de la Tesoreria.

1513 Aceptaciones Bancarias Latinoamericanas.

1514 Relacidn de operaciones activas y pasivas de bancos de fomento,
bancos comerciales y sociedades financieras.

1515 Modificacidn algunas normas sobre Letras de Crédito.

1516 Complementa normas sobre Financiamiento de Viviendas.

1517 Reemplaza normas de cobertura.

1518 Linea de crédito de refinanciamiento de liquidez temporal al
sistema financiero.

1519 Linea de cré&dito del

por US$ 110.000.000.-
1520 Refinanciamiento de cré&édito a empresas constructoras.

1521 Cajas auxiliares para compra venta de divisas horario especial.
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Nimeros Materias
1522 Créditos externos para otorgar préstamos en moneda nacional.
1523 Refinanciamiento de crédito a empresas constructoras.
CIRCULARES BANCOS DE FOMENTO
68 Modificacifn normas de encaje y reserva té&cnica.
69 Instrucciones para efectuar el registro de letras de crédito.
70 Normas sobre financiamiento de exportaciones.
71 Eliminacidén de lineas de crédito agricola que se indican.
72 Operaciones con Pagarés Descontables de la Tesoreria.
73 Aceptaciones Bancarias Latinoamericanas,
74 Relaci8n operaciones activas y pasivas de bancos comerciales,
bancos de fomento y sociedades financieras
75 Modificacidén algunas normas sobre Letras de Crédito.
76 Complementa Normas sobre Financiamiento de Viviendas.
77 Linea de Crédito de Refinanciamiento de liquidez temporal al
sistema financiero.
78 Linea de Crédito del
por USS$ 110.000.000.-
79 Refinanciamiento crédito a empresas constructoras.
80 Refinanciamiento crédito a empresas constructoras, modificacidn
instrucciones.

CIRCULARES FINANCIERAS

89 Modificacidn normas de encaje y reserva técnica.

90 Eliminacidn Lineas de Cré&dito Agricola que se indican.

91 Operaciones con Pagarés Descontables de la Tesoreria.

92 Relacibn operaciones activas y pasivas de bancos comerciales,

bancos de fomento y sociedades financieras.

93 Linea de Crédito de Refinanciamiento de liquidez temporal al
sistema financiero.

CIRCULARES COOPERATIVAS

34 Modificacidn normas de encaje y reserva técnica.

35 Operaciones con Pagarés Descontables de la Tesoreria.

CARTAS CIRCULARES BANCOS COMERCIALES

8.0 Informacidén sobre cuentas corrientes.

9.3 Instituciones financieras extranjeras reconocidas por el Banco
Central para fines D.L.N° 824 sobre Impuesto a la Renta.

10.0 Informacidn sobre cuentas corrientes.

11.4 Fijacidn valor diario Unidad de Fomento.

12.0 Deja sin efecto sancidn aplicada Sr.

X

P
7
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NGmeros WMatirarridess

13.0 Reteeodion wed boress dbgpoditbadss Sr.

14.0 ITffoormendon sobre caesrteas corriend@msrientes.

15.0 ERettraido dbe Situsadiom adl 20 die manzo dde 19983,

16.5 Fidj padiiion vedbar dibaribo dbe [a Writkdad die Fdoeendq .

17.6 Remurcdia Mnttesmdertiee Sv. Fdlippe Uaamanoza (1Eo.

18.0 Wostiiffticeaiiton fonrmulbaribss mecmudtbariidn Gomtmidhiucdoress Hibrmes Rail-
ces.

19.0 Ihfoomed i0m sobre coaesrttss corriendm@msientes.

20.0 ITfiomead Dn sobre couesrttss corriemmsrientes.

21.0 Artieeeeidertess [para edl Fiowdo Woredtzanto Intsrmadbondl .

CARTAS CIRCULARES BANCOS DE FOMENTO

Fijacion valor diario de Unidad de Fomemtm..
Formularieo 20-f£. Situacidom diaria de emcajie.
Estado de Situacidm al 20 de marzo de 1978.
Fijaciéom walor diario de Unidad de Fomendmo.
Remunciza Sr.. Felipe [ammrcsn Clsanmm.

Anteceedetess ppara edl Foomido Mdomdtaibo Ihtearaaddondl.

O 0 N o v b

CARTAS CIRCULARES FINANCLERAS

5 Imfomeciidn sobne cusnizss commieTtess .

6 Filjjacidm wallayr diarieo de Unidad de fomrtoe.
7 Fommullardio 20-H. Situscidn diariaz de emcajpe.
8 Infermeaciidn suinee cusstiizss comikertess .

9 Esttatio die sittieadion all 290 de marzo de 1978.
10 A fjacidn wellar diardio de Unidkad de Romsmtio
11 Remurciza [mtenchenttee Sr. FRellbpe lamarea Ckaoa.

CARTAS CIRCULARES COOPERATILVAS

Fifjaciidn wedlor diiariito die Unidkat] dke FRomseitoo .

Estzatbo  dbe siittusriidn =l A0 dbe meazzo de 1928 .
Ftiffeciidon wedloor difiariio dke la Wnidtkat dke FHomertoo .
Renurmiza Onterdentee Sr. Redlijpe Lampnoa Okaa.

o o & W

TELEGRAMAS CIRCULARES BANCOS COMERCIALES

hi.® CBonuureentaappacéakhlB aC@ameuna
de Devoluciones 21.2.78

h2.10 C6ofiformeaanaeptdoSEes@tn12000C6omiéEEFdentitvoseesantsittyye Mii-
nisterio de la Vivienda y Urbanismo por SERVIU.

h3.11 Corouumesda prawdedl aa Cameaea die Merod Led bores

dia 1.3.78
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Nimeros Materias

14.12 Plazo 3 dias hidbiles tasa interés colocaciones no reajustables
a 30 dias correspondiente 28.2.78.

15.13 Recaudacidn derechos matricula establecimientos enserfianza me-
dia fiscal.

16.14 Formulario estado deudores al 31.3.78

17.15 Informacidn por entregar de acuerdo a Carta Circular N° 34.0

18.16 No concurrencia a Camara
de Devoluciones.

20.17 Plazo 3 dias h3biles tasa interé&s colocaciones no reajustables
a 30 dias correspondiente 27.3.78.

21.18 Plazo 3 dias hidbiles tasa inter&s colocaciones no reajustables
a 30 dias correspondiente 28.4.78

22.19 No concurrencia a Camara de Devoluciones.

23.20 No concurrencia a Cimara de Devo-
luciones.

24 .21 No concurrencia a Camara de Devoluciones.

TELEGRAMAS CIRCULARES BANCOS DE FOMENTO

2 Conforme acuerdo Sesidn 1.200 Comité@ Ejecutivo, se sustituye
Ministerio de la Vivienda y Urbanismo por SERVIU.

3 Formulario estado de deudores al 31.3.78

4 Informacidn por entregar de acuerdo a Carta-Circular N° 16

TELEGRAMAS CIRCULARES FINANCIERAS

2 Formulario estado de deudores al 31.3.78

3 Informacidn por entregar de acuerdo a Carta Circular N° 16.
El Comité Ejecutivo tomd nota de lo anterior.
1211-03-780510 - Pago de contribucidn a Corfo, Nueva York, para publicacidn

de "Chile Economic News" y "Chile and Economic Profile" - Memorandum N° 396
de la Direccidn Adminjstrativa.

El senor Jos& Luis Granese se refirid al acuerdo de Sesidn N° 1169,
en virtud del cual se autoriz§ el pago de una contribucidn de US$ 30.000.-
anuales a Corfo, Nueva York, para la publicacidn de ''Chile Economic News',
sefialando que por un error este afo se omitid efectuar la correspondiente
remesa y que tampoco Corfo la reclamb§. Afadid que sdlo recientemente la
Oficina de Corfo en Nueva York ha enviado una carta en la que solicita un
aporte de US$ 65.000.- en lugar de los US$ 30.000.- autorizados, en atencidn
a que proyecta aumentar en un 25% la circulacidn de la referida publicacidn,
editidndola ademds en castellano para distribuirla en Espafia y en los paises
latinoamericanos, y al mismo tiempo, editar "Chile and Economic Profile" co-
rrespondiente al afio 1977 con una tirada de quince mil ejemplares. Indicd
el sefior Granese que Corfo Nueva York hace presente que para estos efectos
necesita alrededor de US$ 200.000.-, de manera que la contribucidn solicita
da a este Banco corresponde a un tercio del financiamiento. :
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E1l Comité Ejecutivo tom6é nota de lo anterior y después de un inter-
cambio de ideas sobre el particular, resolvié facultar a la Direccion Admi-
nistrativa para cancelar a la Corporacion de Fomento de la Produccién, Ofi-
cina Nueva York , la suma de US$ 50.000.- anuales, como contribucién del
Banco Central de Chile a la publicacién de "Chile Economic News"™ en Ingles
y Castellano y "Chile and Economic Profile™.

El aporte del afo 1978 se efectuarda en el mes de mayo en curso y
los correspondientes a los afios siguientes se efectuaran en igual mes de
cada afio, hasta que se resuelva no continuar con el citado aporte.

Por tanto, se deroga el acuerdo N° 1169-23-770831 sobre esta misma
materia.

1211-04-780510 - Sr. Héctor Elizalde P. - Beca en el Instituto Inter-Ameri-
cano de Derecho - Memorandum N° 397 de la Direccién Administrativa.

A continuacion el sefior Granese sefialé que con el patrocinio del
Abogado Jefe de Fiscalia se trae a consideracién del Comité un proyecto en
el que se autoriza al abogado sefor Héctor Elizalde Prado para que asista
a una beca en el Instituto Inter-Americano de Derecho, dependiente de la
Escuela de Derecho de la Universidad de Nueva York, durante el afio acadéem”
co 1978-1979.

El sefior Guerrero solicité autorizar al sefior Elizalde tal como se
hizo con el sefior Ramiro Méndez, para que una vez terminado el afio académi-
co, efectle una practica en un estudio de abogados norteamericanos.

El Comité Ejecutivo tomé nota de lo anterior y acordé autorizar al
sefior Héctor Elizalde Prado para que asista a una beca en el Instituto In-
ter-Americano de Derecho, dependiente de la Escuela de Derecho de la Univef
sidad de Nueva York, durante el afio académico 1978-1979, es decir entre el
1° de septiembre de 1978 y el 1° de junio de 1979 y luego desarrolle activ
dades en un estudio profesional norteamericano hasta el 30 de junio de 1979.

Al mismo tiempo el Comité Ejecutivo acorddé otorgar al sefior Elizal-
de los beneficios establecidos en el Reglamento de Becas, aprobado en Sesioén
de Comité Ejecutivo N° 1204 de fecha 15 de marzo de 1978 y sus modificacio-
nes posteriores, para lo cual, la Gerencia Admnistrativa debera arbitrar las
medidas tendientes a dar cumplimiento a esta resolucion.

1211-05-780510 - Sr. Alberto Libedinsky Sch. - Autorizacidén para participar
en programa de estudios de postgrado en el Massachusetts Institute of Techno-
logy - Memorandum N° 398 de la Direccidon Administrativa.

El sefior José Luis Granese sefialdé que contando con la autorizacioén
en principio del sefior Gerente General, se trae a consideracion del Comité
un proyecto en el que se autoriza al sefior Alberto Libedinsky para partic”?
par en el programa de estudios de post-grado en el Massachusetts Institute

of Technology, a fin de obtener el grado de Master del Sloan School of Man”
gement.

El Comité Ejecutivo acord6é autorizar al sefior Alberto Libedinsky
Scharager para participar en el programa de estudios de post-grado del Massa
chusetts Institute of Technology, que se realizarid a contar de septiembre

préximo en la ciudad de Cambridge, Massachusetts, a fin de obtener el grado
de Master del Sloan School of Management.
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Esta beca tendréd una duracién de un afio y podra ser prorrogada por
otro afo, previa presentacion de certificado en que conste que ha obteni-
do como minimo calificacién C, o su equivalente, durante dicho periodo.

La fecha de iniciacion y término de la beca sera fijada por la Ge-
rencia de Personal.

Al mismo tiempo, el Comité Ejecutivo acordé otorgar al sefor Libe®
dinsky los beneficios establecidos en el Reglamento de becas, aprobado en
Sesion de Comité Ejecutivo N° 1204, de fecha 15 de marzo de 1978, para lo
cual la Gerencia Administrativa debera arbitrar las medidas tendientes a
dar cumplimiento a esta resolucion.

1211-06-780510 - Modifica Reglamento de Becas - Memorandum N° 399 de la
Direccidn Administrativa.

El sefior Granese hizo presente que en Sesion N° 1204, al modificar
el Reglamento de Becas, se omitid incluir la facultad para liberar a los
postulantes a becas, en casos calificados, de la obligacién de cumplir con
el requisito de antigiedad establecido. Afadié que se trae por tanto a
consideracién del Comité, un proyecto de acuerdo en tal sentido.

El Comité Ejecutivo tom6é nota de lo anterior y acordd modificar
el Articulo 4° del actual Reglamento de Becas, en la parte relativa a an-
tigledad, dejandolo como sigue:

"a) Antigiedad en el Banco

Un minimo de cinco afios de antigiedad en la Institucién a la fecha de
postulacion. Para el personal profesional de las Plantas Profesiona-
lesy Técnicos y de Computacidén, esta antigledad minima se reduce a
dos afios de permanencia en el Banco.

El Comité Ejecutivo, a solicitud de cualquiera de sus miembros, del
Fiscal o de un Director, puede liberar de la exigencia del cumplimien.
to del requisito establecido en el péarrafo anterior, cuando se estime
que la participacion del funcionario en la beca y su consiguiente per-
feccionamiento es de especial utilidad o interés para el Banco.

Si por aplicacion del punto anterior, el funcionario no tiene califi-
caciones en el Banco, no se exige el requisito establecido en la le-
tra b) de este articulo, que dice relacion con calificaciones."

1211-07-780510 - Informacién sobre Fondo de Fluctuacién - Memorandum N°400
de la Direccién Administrativa.

Posteriormente el sefor José Luis Granese recordd que en Sesion N°
1145 del 11 de mayo de 1977, se establecido la obligacion de informar tri-
mestralmente al Comité sobre los incrementos experimentados por el Fondo
de Fluctuacion. Afiadidé que en conformidad a dicha disposicion, informa
que en el trimestre comprendido entre el 1° de febrero y el 30 de abril
del afio en curso, los incrementos alcanzaron a la suma de $ 118.444.709,19,
con lo cual el saldo de la Cuenta Fondo de Fluctuacién al 30 de abril as-
ciende a $ 17.551.596.036,06.

El Comité Ejecutivo tomé nota de lo anterior.
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1211-08-780510 - Sr. Roberto Guerrero del R. - Comisién de Servicio a Paris
para participar en Reuniones relacionadas con la Renegociacion de la Deuda
Externa - Memorandum N° 401 de la Direccidén Administrativa.

El Comité Ejecutivo tomé nota de la resolucién de comisiéon de serv?
cio al exterior N° 296 del 8.5.78 del Sr. Roberto Guerrero del Rio, a Parfis,
Francia, para asistir a Reuniones relacionadas con Renegociacién de la Deu-
da Externa, desde el 13 al 23 de mayo de 1978.

La Gerencia Administrativa cancelara los pasajes, viaticos y gastos
gue corresponda.

1211-09-780510 - Sr. José Castro S. - Comisidon de Sei-vicio a Nicaragua para
asistir a V Reunidon de Bancos Centrales de América sobre seguridad e inves-
tigaciones - Memorandum N° 402 de la Direccidon Administrativa.

El Comité Ejecutivo tomé nota de la resolucidén de comision de servi_
cio al exterior N° 297 del 8.5.78 del sefor José Castro Sauritain, a Nicar”®
gua, para asistir a V Reunién de Bancos Centrales y Otras Instituciones Ban
carias de América sobre Seguridad e Investigaciones, desde el 14 al 21 de
mayo de 1978.

La Gerencia Administrativa cancelara los pasajes, viaticos y gastos
que corresponda.

1211-10-780510 - Sr. Eduardo A. Valderrama E. - Contratacién en Planta Ban-
caria (Oficina Valparaiso) - Memorandum N° 403 de la Direccién Administra-
tiva.

El sefor José Luis Granese sometié a consideracién del Comité Ejecu
tivo un proyecto destinado a contratar en el Grado 17 de la Planta Sanearia
y a contar del 15 de mayo en curso, al sefior Eduardo Alfredo Valderrama East
man, quien prestara sus servicios en la Oficina de Valparaiso. Explicé que
en dicha Oficina se necesita personal por haberse despedido a diversos fun-
cionarios y, ademds, sefialdo que el sefior Valderrama ha rendido el examen de
ingreso al Banco.

El sefior Guerrero consulté si se habia considerado la posibilidad de
enviar a algun funcionario de Santiago, respondiendo el sefior Granese que so6-
lo se podra hacer cuando se desocupen tres casas de la Poblacién Yerbas
Buenas del Banco.

El Comité Ejecutivo tomé nota de lo anterior y acordé contratar en
el grado 17 de la Planta Bancaria, a contar del 15 de mayo de 1978, al se-
fior Eduardo Alfredo Valderrama Eastman.

El sefior Valderrama prestara sus servicios en la Oficina de Valpara®
so.

1211-11-780510 - Sr. Eduardo Henriquez 0. - Término de contrato de trabajo
Memorandum N° 404 de la Direccién Administrativa.

El Comité Ejecutivo acordé poner término al contrato de trabajo del
sefior Eduardo Henriquez Olivares, funcionario encasillado en el grado 4 de
la Planta de Servicios, en conformidad a lo dispuesto en el Articulo 2°, N°
10 de la Ley N° 16.455, a contar del 31 de mayo de 1978.
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1211-12-780510 - Ascensos grados 2 al 4 de la Planta Bancaria - Memorandum
N° 405 de la Direccidon Administrativa.

El Comité Ejecutivo, en conformidad a lo dispuesto en el Manual de
Promociones y Designaciones y a raiz de la vacante producida por la renun-
cia del sefior Reinaldo Plaza de la Maza, acorddé efectuar los siguientes a”
censos en la Planta Bancaria, a contar del 1° de mayo de 1978:

Al Grado 2 Victor Perez Alvarado
Al Grado 3 Leocan Toro Astudillo

Al Grado 4 Raul Valdés Rodriguez

1211-13-780510 - Sr. Bernardo Gutierrez S. - Termino de contrato de traba-
jo. - Memorandum de la Direcci6n Administrativa.

Enseguida el sefior José Luis Granese sometid a consideracion del CE£
mité el proyecto en virtud del cual se pone término al contrato de trabajo
del actual Gerente de Organizacién, sefior Bernardo Gutiérrez Samohod, por
haberse suprimido dicho cargo en el nuevo Organigrama del Banco.

El sefior Bardén manifestd que quiere dejar testimonio de reconoci-
miento a la valiosa colaboraciéon brindada por el sefior Gutiérrez, especial-
mente en el cargo de Gerente de Organizacidon. Afadid que en nombre del Co-
mité Ejecutivo y en el suyo propio agradece al sefior Gutiérrez, deseandole
el mejor de los éxitos en sus nuevas funciones.

El sefor Granese expres6 que la partida del sefior Gutiérrez es ind”
dablemente una pérdida para el Banco, considerando la calidad humana y ded”
caciéon que ha demostrado en momentos especialmente dificiles.

Finalmente, el Comité Ejecutivo acordd poner término al contrato de
trabajo del sefior Bernardo Gutiérrez Samohod, en conformidad a lo dispuesto
en el Articulo 3° de la Ley N° 16.455, a contar del 31 de mayo de 1978 y
con derecho a indemnizacion.

1211-14-780510 - Sr. Guillermo Greene P. - Nombramiento como Gerente de Or-
ganismos Internacionales.

El Comité Ejecutivo acordé designar como Gerente de Organismos Inter
nacionales, a contar del 1° de junio de 1978, al sefior Guillermo Greene Pin-
to, en reemplazo del sefior Adolfo Goldenstein Klecky.

1211-15-780510 - Sr. Adolfo Goldenstein K. - Nombramiento como Gerente de
Administraciéon de Reservas.

El Comité Ejecutivo acord6é designar como Gerente de Administracion
de Reservas, a contar del 1° de junio de 1978, al sefior Adolfo Goldenstein
Klecky, en reemplazo del sefior Gonzalo Valdés Budge.

1211-16-780510 - Acepta renuncia del Gerente de Administracién de Reservas,
Sr. Gonzalo Valdés B.

ElI Comité Ejecutivo acorddé aceptar la renuncia del Gerente de Admi-
nistracion de Reservas, don Gonzalo Valdés Budge, a contar del 31 de mayo

de 1978, sin derecho a indemnizacioén.
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Al mismo tiempo, el Comité Ejecutivo resolvid dejar especial testimo
nio de reconocimiento a la valiosa colaboracidn y al brillante desempeiio del
sefior Valdés en los cargos de Gerente de Organismos Internacionales y Geren-
te de Administraci6n de Reservas.

1211-17-780510 - Ratificacidn operaciones cursadas por la Direccidn de Poli-
tica Financiera en la semana del 27 de abril al 4 de mayo de 1978 - Memoran-—
dum N° 164/1 de la Direccidn de Politica Financiera.

La sefiora Maria Elena Ovalle sometid a la ratificacidn del Comité
Ejecutivo las siguientes operaciones cursadas por la Direccidn a su cargo
en la semana del 27 de abril al 4 de mayo en curso:

Fmpresa de Ferrocarriles del Estado: Cré&dito a 91 dias por $ 50.000.000.-

con el objeto de cancelar sueldos mes
de abril, otorgado por el con un 12% de interés so-
bre capital reajustado y con vencimiento el 28 de julio de 1978.

Crédito a 15 dias por US$ 10.000.000.- con el propd

sito de cancelar cré&dito por US$ 9.300.000.-. Se
otorgd con una tasa de inter@s igual al Prime Rate mas 3 puntos y su venci-
miento es el 5 de mayo de 1978.

Crédito por US$ 3.191.513,55 a 90 dias destinado a
pago anticipado de avales por deuda grupo
con vencimiento al 25 de julio de 1978 y con un interés igual al Prime Ra
te mas 3 puntos.

Prérroga de 90 dias de capital, reajuste e intereses, al
12% de interés sobre capital reajustado, de los siguien-
tes refinanciamientosde cr@ditos otorgados a través del

Monto $ Nuevo vencimiento
4.573.761,18 1.8.78
11.500.000.- 19.8.78
6.000.000.- 20.8.78

El Comité Ejecutivo acordd ratificar las operaciones de que se trata.

1211-18-780510 - - Prbrroga tercera cuota deuda
USS 3.847.863,34 — Memorandum N° 164/2 de la Direccidn de Politica Finan-
ciera.

La sefiora Maria Elena Ovalle recordd que en Sesidn N° 1039 del 14 de
enero de 1976, se fij6 un programa de la deuda de US$ 3.847.863,34 que mantie

ne con este Banco, en la que se establecid el pago en cuotas semestra-
les, correspondiendo cancelar al 30 de abril de 1978 una cuota de US$ .....
300.000.-. Senald que posteriormente, con fecha 22 de septiembre de 1977,

el Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccidn solicitd una reprograma-

¢idén de dicha deuda en atencidn a que la Corfo traspasaria la empresa al sec

tor privado, haciendo presente que el cré&dito renegociado devengaria una ta—

sa de interés del 15% anual. 1Indicd la senora Ovalle que en esa oportunidad
solicité reprogramar solamente la cuota de US$ 500.000.- que vencia
\ el 30 de octubre de 1977, de manera de cancelar US$ 200.000.- a esa fecha y
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US$ 300.000.- al 31 de octubre de 1982, A continuacidn, informd que con
fecha 21 de abril pasado, ha solicitado se le autorice una prorroga
de 120 dias para la cuota de US$ 300.000.- que vencia el 30 de ese mismo
mes. Agregb6 que atendiendo esta peticidn, se trae a consideracidn del Co-
mité un proyecto de acuerdo en tal sentido.

El sefior Errdzuriz manifestd que en su opinidn debe otorgarse una
prorroga de 90 dias, igual a la autorizada para la deuda de la

El Comité Ejecutivo concordd con lo expresado por el seiior Errazu-
riz y resolvid conceder a una prdrro-
ga de 90 dias, a contar del 30 de abril de 1978, para cancelar la tercera
cuota por US$ 300.000.- de la deuda que mantiene con este Banco Central
por US$ 3.847.863,34.

Esta prorroga estard afecta a una tasa de interé&s igual al 15%
anual a pagarse en conjunto con el capital.

Para documentar esta obligacidn, deberd aceptar pagaré ante
Notario en el que se capitalizarin los intereses devengados al 30 de abril
de 1978.

1211-19-780510 - Linea de Refinanciamiento a la Corporacidon de Fomento de
la Produccidn - Memorandum N°® 164/3 de la Direccidn de Politica Financiera.

A continuacidn la senora Maria Elena Ovalle senald que se trae a
consideracidn del Comit& un proyecto en virtud del cual se deja sin efecto
lo resuelto en Sesidn N° 1208 en relacidn a la consolidacidn de las deudas
que mantiene la Companiia de Acero del Pacifico, y se establece en reempla-
zo una linea de refinanciamiento a la Corfo por un monto no superior al
equivalente en moneda nacional de US$ 25.488.000.-, operable en U.F. y rea
justable, consecuencialmente, en base a las variaciones que experimente di
cha unidad. 1Indicd que se estipula una tasa de inter@s del 127 anual, cal
culada sobre capital reajustado; un plazo de 8 anos, con dos anos de gra-
cia para el pago de los intereses y tres anos de gracia para el capital;
la forma de pago semestral, correspondiendo efectuar la primera cancelacidn
de intereses al té&rmino del 5° semestre y el primer abono a capital al tér-
mino del 7° semestre, y la obligacidnde Corfo de suscribir un pagaré a la
orden de este Banco.

Ante una consulta del sefior Barddn respecto a la posibilidad de que
la Cia.de Acero del Pacifico siga endeuddndose, la sefiora Ovalle informd
que aunque habia asegurado que no lo haria, ya tiene dos nuevos créditos
aprobados por el Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccidn.

El sefior Carrasco hizo presente que ademids ha solicitado autoriza-
cidn por US$ 100.000.000.- al Comité Asesor de Créditos Externos.

El sefior Barddn solicitd al sefior Carrasco ponerse en contacto con
el CACE a fin de que no se autorice la nueva operacidn presentada por la
Cia. de Acero del Pacifico.

Finalmente, el Comit& Ejecutivo prestd su aprobacidn al proyecto
presentado por la Direccidn de Politica Financiera y acordd por tanto esta
blecer una linea de refinanciamiento a la Corporacidn de Fomento de la Pro
duccidn, para atender los préstamos que conceda a sus filiales. Las carac
teristicas de esta linea son las siguientes:
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1° Su monto no podrid exceder del equivalente en moneda nacional de ......
US$ 25.488.000.- calculado al tipo de cambio que rija en la fecha del
giro respectivo;

2° OQOperari en Unidades de Fomento y se reajustari, consecuencialmente, en
base a las variaciones que experimente el valor de dicha Unidad;

3° La tasa a aplicar seri del 12% anual, calculada sobre capital reajusta-
do;

4° El plazo serd de 8 anos, con dos anos de gracia para el pago de intere-
ses y tres anos de gracia para las amortizaciones de capital;

5° La forma de pago serd semestral, correspondiendo efectuar la primera
cancelacidn de intereses al término del 5° semestre y el primer abono
a capital al término del 7° semestre;

6° Esta linea se documentard mediante pagaré suscrito por la Corporacidn
de Fomento de la Produccidn a la orden de este Banco Central.

Como consecuencia de lo anterior, el Comité Ejecutivo resolvid, ade
mas, dejar sin efecto el acuerdo adoptado en Sesidn N° 1208 (1208-19-780419),

1211-20-780510 - Rechaza solicitud de exencidn del
depdsito previo para internacidn automovil usado - Informe N° 20 de la Di-
reccidén de Comercio Exterior y Cambios.

El sefior Patricio Tortello informd que se ha recibido una solicitud
del Director de Protocolo del Ministerio de Relaciones Exteriores en orden a
que se estudie la posibilidad de eximir al . - fun-
cionario del Servicio Exterior y ex-Encargado de Negocios de Chile en Copen-
hague y Lisboa, de la obligacidn de constituir el 10.000% de depdsito previo
para la internacidn de un automdvil usado. Indicd que, ademds, en carta ad-
junta a la anterior, el expone que junto con su traslado a Lis-
boa por término de sus funciones en Dinamarca, adquiridé un automdvil marca
Volkswagen 1973 para las necesidades oficiales y domésticas de su esposa,
aparte de contar con un automdvil marca Volvo para su uso oficial y perso-
nal, y que ambos vehiculos fueron internados sin problema en la capital por
tuguesa bajo régimen de placa diplomdtica extranjera, siendo condicidn para
su internacidn definitiva el transcurso de 3 afios en funciones en ese pais.
Hace presente a continuacidn que a raiz de que suregreso a Chile se produjo an-
tes de cumplir con el plazo antes senalado, la internacidn definitiva del
automdvil Volkswagen a Lisboa estaba supeditada al pago total de los dere-
chos de Aduana, siendo &stos de un valor que superaba el valor de venta del
mismo en esa capital. Anade que en tal circunstancia optd por embarcar el
automdvil a Chile, en el convencimiento de que asi efectuaria sdlo gastos de
flete y podria conservar su automdvil, ya que recién a su llegada a Santiago
tomé conocimiento de que para estos efectos es preciso constituir previamen-
te un depdsito del 10.000%.

El sefior Tortello hizo presente que la recomendacidn de la Direccidn
a su cargo es desfavorable y que hasta la fecha no se ha hecho ninguna excep
cidn en relacidn con estas peticiones.,

El Comité Ejecutivo acordd hacer presente al sefior Director de Proto
colo del Ministerio de Relaciones Exteriores que no es posible acceder a lo
solicitado.
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1211-21-780510 - Importaciones calificadas como donaciones - Informe N 22
del Departamento de Importaciones.

El senor Patricio Tortello, en conformidad al acuerdo adoptado en Se
cién N° 981 del 8 de abril de 1975, did cuenta al Comité Ejecutivo de las
certificaciones extendidas por el Departamento de Importaciones reconociendo
la calidad de donaciones en las operaciones de importacidn que se indican,
durante el mes de abril de 1978:

Beneficiario Mercaderia Valor
Rep. para maquinarias DM 1.566.-
Rep. para maquinarias DM 1.573,70
3 vehiculos US$ 13.227.-
Libros US$ 10.209,70
Universidad de Chile:
Registro N° 627695 Material laboratorio Us$ 1.370.-
Registro N° 627224 Miquina heliografica Us$ 1.719,80
Registro N° 625423 Material laboratorio USS 1.489,73
Registro N° 626146 Gama Globulina Uss$ 227.-
Registro N° 626506 5 automdviles US$ 32.766,85
Registro N° 626147 Material laboratorio US$ 5.035,88
Registro N° 620278 Productos quimicos Us$ 472.-
Registro N° 622842 Microscopio Uss 1.798.-
Registro N° 622843 Material quirdrgico Us$ 1.137,25
Registro N° 624352 Proyectora y parlante Us$ 810.-

El Comité Ejecutivo tomd nota de lo anterior.

1211-22-780510 - Modifica Capitulo XIX "Facultades Delegadas en los Adminis-
tradores de Aduana" del Compendio de Normas de Importacidn - Informe N° 23
del Departamento de Importaciones.

El Comité Ejecutivo acordd modificar el Capitulo XIX "Facultades De-
legadas en los Administradores de Aduana" del Compendio de Normas de Importa
cibén, reemplazando el punto N° 1.1 del Numeral I, por el siguiente:

"1.1 Mercaderias de importacidén no prohibida hasta por un monto CIF de
US$ 1.500.- que se encuentren exentas de depdsito previo de impor-
tacidn y que correspondan a operaciones que no tengan caricter comer
cial."

1211-23-780510 - Incorpora al Compendio de Normas sobre Cambios Internacio-
nales facultad a empresas bancarias para venta de divisas a exportadores
contenida en el Articulo 35° de las antiguas Normas de Exportacidn - Memo-
randum N° 184 de la Direccidn de Comercio Exterior y Cambios.

El sefior Tortello se refirid a la facultad que tenian las empresas ban
carias, seglin el Articulo 35° de las antiguas Normas de Exportacidn, para an
ticipar o vender divisas a exportadores, sin consulta previa a este Banco,
para pagos de fletes, seguros, gastos consulares, etc., asociados a una ope-
racidn de exportacidn, sefialando que en el nuevo Compendio de Normas de Ex-
portacidn dicha facultad no estid considerada porque parece mds conveniente
incluirla en el Compendio de Normas sobre Operaciones de Cambios Internacio-
nales. Hizo presente que los rubros fletes y seguros de exportacifn ya han
sido incorporados a este {iltimo Compendio, y es necesario en consecuencia
agregar en los Capitulos XI y XIII los conceptos '"Comisiones de Exportaciones"



BANCO CENTRAL DE CHILE _, °
SANTIAGO Sesion N° 1211

10.5.78 17.-

e "Intereses, primas y/o costos de garantias o avales generados por exigen-
cias de compradores del exterior o por licitaciones o propuestas a que con-
curran los exportadores en el exterior”, a fin de agilizar la venta de div
sas para estos fines. Agregé que se trae por tanto a consideracién del Co-
mité el proyecto de acuerdo respectivo.

ElI Comité Ejecutivo presto su aprobacion al proyecto de que se trata
y acordé incluir en el Capitulo Xl "Mercados para Coédigos del Comercio Inv”?
sible”™ del Compendio de Normas sobre Cambios Internacionales, los siguien-
tes Cdodigos:

CODIGO CONCEPTO DEL EGRESO
3623 Comisiones por operaciones de exportacion.
3624 Intereses, primas y/o costo de garantias o avales generados por

exigencias de compradores del exterior o por licitaciones o0 pro-
puestas a que concurran los exportadores en el exterior.

Resolvidé el Comité Ejecutivo, igualmente, incluir los citados concep-
tos al Capitulo X111 del citado Compendio, que faculta a las empresas banc”
rias para efectuar operaciones de cambio de comercio invisible sin consulta
previa al Banco Central de Chile, previo cumplimiento de los requisitos que
se indican;

CODIGO CONCEPTO DEL EGRESO

3623 Comisiones por operaciones de exportaciodn
(La planilla debera enviarse al Banco Central en duplicado e in-
dicar numero, oficina emisora y fecha del respectivo Registro
de Exportacién).
Debera exigirse copia del respectivo Registro de Exportaciéon en
que conste el valor de las comisiones autorizadas por las cuales
se solicita venta de divisas. Sin perjuiciode lo anterior, so6-
lo podra venderse divisas destinadas al pago de comisiones de ex
portacion, cuando existan acreditivos documentarios abiertos en
bancos chilenos -0 documentos en cobranza- y los documentos con
cargo a los mismos se encuentren negociados conforme.

3624 Intereses, primas y/o costo de garantias o avales generados por
exigencias de compradores del exterior o por licitaciones o0 pro-
puestas a que concurran los exportadores en el exterior.

(La planilla debera enviarse al Banco Central en duplicado e in-
dicar nidmero, oficina emisora y fecha del respectivo Registro

de Exportacion).

En el caso de garantias o avales requeridos por compradores del
exterior, debera exigirse original o copia del contrato de venta
respectivo (u otro documento que certifique este requerimiento)
y copia del correspondiente Registro de Exportacioén.

En el caso de licitaciones o propuestas a que concurran los ex-
portadores en el exterior, las garantias o avales requeridos d”
berdn certificarse mediante el documento oficial que establece
las bases de la licitacién o propuesta u otro documento que est”?
blezca el mencionado requerimiento de garantias o avales. Ade-
mas, deberad exigirse copia del correspondiente Registro de Expof
tacion.
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1211-24-780510 — Amplia a US$ 1.500.- mensuales facultad otorgada a institu-
ciones autorizadas para vender divisas a través del Cédigo 4909 '"Remesas Ex-
traordinarias'" - Modifica Capitulo XIII del Compendio de Normas sobre Cam-
bios Internacionales -~ Memorandum N° 185 de la Direccidn de Comercio Exte-
rior y Cambios.

El Comité Ejecutivo acordd ampliar a US$ 1.500.- mensuales la facul-
tad otorgada a las instituciones autorizadas para operar en cambios interna-
cionales para vender divisas a través del Cédigo 4909 "Remesas Extraordina-
rias".

Como consecuencia de lo anterior, se reemplaza el Cddigo N° 4909 "Re-
mesas Extraordinarias'" contenido en el Capitulo XIII del Compendio de Nor-

mas sobre Cambios Internacionales, por el siguiente:

CODIGO CONCEPTO DEL EGRESO

4909 Remesas Extraordinarias

Las instituciones autorizadas para operar en cambios internaciona-
les podran vender divisas a las personas naturales o juridicas re-
sidentes en Chile hasta por US$ 1.500.- mensuales, para lo cual el
comprador deberid declarar por escrito no haber adquirido divisas
por este concepto en los ltimos 30 dias.

Las ventas de estas divisas s8lo podrinefectuarse directamente al
comprador, en los locales que han sido expresamente autorizados.
El comprador deberd firmar la Boleta de Venta en senal de recep-
cidn de las divisas, presentado su RUT o RUN, c&dula de identidad
o carnet de extranjeria. En el caso de personas juridicas seran
representadas por sus mandatarios legales.

1211-25-780510 - - Acceso al mercado cambiario
para remesar equivalente en divisas del producto de la venta de diversas
acciones a Banco Hispano Americano, Espana - Memorandum N° 186 de la Direc-
cidn de Comercio Exterior y Cambios.

El senor Patricio Tortello informd que el
ha solicitado autorizacidn para adquirir en el mercado cambiario hasta un
monto maximo de US$ 200.000.- con el producto de la venta de los valores que
mids adelante se indican, a fin de efectuar la remesa al Banco Hispano Ameri-
cano, Espana:

Cotizacidn al cierre

del 26.4.78
7.871 acciones $ 29,50 $ 232.195.-
6.515 acciones 2,10 13.682.-
6.820 acciones 0,43 2.933.-
256.582 acciones 23,30 5.978.361.-
$ 6.227.171.-
El sefior Tortello senald que el ha decla

rado que el impuesto adicional que grava a los dividendos de las referidas
acclones, ha sido enterado en arcas fiscales oportunamente. Agregd que en
atencidn a lo expuesto, se trae a consideracidn del Comité Ejecutivo el co-
rrespondiente proyecto de acuerdo.
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El Comité Eiecutivo tomd nota de lo anterior y acordd autorizar al
el acceso al mercado de divisas para adquirir
un monto midximo de US$ 200.000.- con el valor liquido que obtenga de la
venta de las acciones senaladas, con el objeto de remesarlo al Banco Hispa-
no Americano, Espana.

La remesa se canalizard a través de una empresa bancaria bajo el C3
dio 4909 "Remesas Extraordinarias', debiendo adjuntarse a la planilla de
egreso que se envia a este Banco Central, la correspondiente factura de
venta de dichas acciones,

La presente autorizacidn tiene una validez de 60 dias a contar de
la fecha del presente acuerdo.

1211-26-780510 - Ratifica Boletas de Garantia en Moneda Extranjera autori-
zadas por la Direccidn de Comercio Exterior y Cambios - Reemplaza Normas
sobre "Boletas de Garantia en Moneda Extranjera" contenidas en Capitulo
XXI del Compendio de Normas sobre Cambios Internacionales - Memorandum N°
187 de la Direccibn de Comercio Exterior y Cambios.

A continuacidn el sefior Patricio Tortello recordd que en el Capitu-
lo XXI del Compendio de Normas sobre Operaciones de Cambios Internaciona-
les, se autoriza a las empresas bancarias para emitir boletas de garantia
en moneda extranjera, sin consulta previa a este Banco, y al mismo tiempo
se establecen las normas para dicho efecto. En relacibn con esta materia
senalb que es necesario autorizar ademi3s a los bancos para emitir boletas
de garantia a favor de los Administradores de Aduana para caucionar pagos
diferidos de derechos de Aduana. Asimismo, hizo presente que no estd cla-
ramente definida la facultad de la Direccidn de Comercio Exterior y Cambios
para resolver las solicitudes presentadas por las empresas bancarias para
emitir boletas de garantia en moneda extranjera en los casos que no estén
expresamente contemplados en las Normas, agregando que por tal motivo se so
mete a la ratificacibn del Comité las boletas de garantia que la Direccidn
ha autorizado hasta le fecha y al mismo tiempo se solicita establecer en
forma explicita dicha facultad en las Normas.

El Comité Ejecutivo prestd su aprobacibn al proyecto de que se tra-
ta y acordd reemplazar las normas relativas a "Boletas de Garantia en Mone-
da Extranjera'", que se contienen en el Capitulo XXI del Compendio de Normas
sobre Cambios Internacionales, que se acompaila como anexo a la presente Ac-
ta.

Asimismo, resolvid el Comité Ejecutivo ratificar las Boletas de Ga-
rantia en Moneda Extranjera autorizadas hasta la fecha por la Direccidn de
Comercio Exterior y Cambios, cuya ndmina se acompafna como anexo a la presen
te Acta.

1211-27-780510 - - - Autorizacibn para
operar como Casa de Cambio - Complementa Circular N° 2540 - Memorandum N°
189 de la Direccitn de Comercio Exterior y Cambios.

El sefior Patricio Tortello informd de una solicitud de autorizacidn
para operar como Casa de Cambio, presentada por los sefiores
seflalando que los antecedentes acompanados
rednen los requisitos establecidos para tal efecto y que, en conformidad a
ello, se trae a consideracidn del Comité Ejecutivo el proyecto de acuerdo
respectivo.
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El Comité& Ejecutivo tomd nota de lo anterior y resolvid complementar
la Circular N° 2540 que contiene el acuerdo adoptado en Sesidn N° 1088 rela-
cionado con las autorizaciones para operar como Casas de Cambio en la si-
guiente forma:

- Agregar a la lista de instituciones y sociedades autorizadas para operar
como Casas de Cambio, contenida en el N° 3° de la Circular N° 2540, la

siguiente:

Solicitud N¢ Nombre

068

La Casa de Cambio que se autoriza por el presente acuerdo deberi re-
girse en todo por las disposiciones establecidas por el Comité Ejecutivo en
Sesion N° 1088 del 14.,7.76 (Circular N° 2540) y en el Capitulo XII del Com-
pendio de Normas sobre Cambios Internacionales, con la sola excepcidn del
plazo estipulado en la citada Sesidn, el cual regird a contar de la publica
cidén del presente acuerdo en el Diario Oficial.

1211-28-780510 - Incorpora al Compendio de Normas de Importacidn como Capi-
tulos XXIII y XXIV "Importaciones al amparo del D.L.N° L980 de 1977" e "Im-
portaciones al amparo de la Ley N° 16.590", respectivamente, y deroga el
Capitulo XVI "Tratamientos Especiales de Importacidn'' - Memorandum de la
Direccidn de Comercio Exterior y Cambios.

Enseguida el sefior Tortello recordd que en Sesidén N° 1191, se incor-
pord al Capitulo XVI "Tratamientos Especiales de Importacidn' del Compendio
de Normas de Importacidn, las operaciones que se realicen al amparo del De-
creto Ley N° 1.980, de 1977. Al respecto, sefiald que en el Diario Oficial
del 31 de diciembre de 1977, se publicd el D.L.N°2.088 que modifica el D.L.
N° 1.980, agregando el articulo 2° en el que se establece un regimen especial
de importacidn para aquellas mercaderias no incluidas en el Articulo 1° del
D.L.N° 1.980. Agregd que en atencidn a lo expuesto, se trae a consideracidn
del Comité Ejecutivo un proyecto que modifica el Compendic de Normas de Im-
portacidén, derogando el Capitulo XVI "Tratamientos Especiales de Importa-
cidén" e incorporando como Capitulo XXIV las normas contenidas en su nimero
1°, v como Capitulo XXIII, las normas sobre''Importaciones al amparo del D.L.
N°® 1.980, de 1977".

El Comité Ejecutivo, en atencidn a la publicacifn del D.L.N° 2088
(Diario Oficial del 31 de diciembre de 1977), que modifica el D.L.N° 1.980
agregando el Articulo 2° que establece un régimen especial de importacidn
para aquellas mercaderias no incluidas en el Articulo 1° del D.L.N° 1.980,
acordd lo siguiente:

1° Incorporar al Compendio de Normas de Importacidn, el Capitulo XXIII "Im-
portaciones al amparo del D.L.N° 1.980, de 1977".

2° Derogar el Capitulo XVI "Tratamientos Especiales de Importacidn" del re-
ferido Compendio.

3° 1Incorporar al Compendio de Normas de Importacidn, como Capitulo XXIV
con el titulo "Importaciones al amparo de la Ley N° 16.590", las dispo-
siciones contenidas en el punto 1° del Capitulo XVI que se deroga.

Se acompafian, como Anexos a la presente Acta, los referidos Capitu-
los XXIII y XXIV.
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1211-29-780510 - Reemplaza disposiciones sobre Crédito Comsorcio Bancos
Suizos contenidas en el Capitulo XVII del Compendio de Normas de Impor-
tacién - Memorandum N° 588 de la Direccidn de Operaciones Internacionales.

El sefior Camilo Carrasco senald que la Direccidn a su cargo ha esti-
mado conveniente simplificar y a la vez hacer mds atractivas para los impor
tadores, las condiciones establecidas para el traspaso del cré&dito de
FrS. 50.000.000.- otorgado por un Consorcio de Bancos Suizos para el finan-
ciamiento de importaciones, en atencidn a que esti vigente desde comienzos
de afno y ailin no ha sido utilizado porque su costo es algo elevado y las nor
mas son relativamente complicadas. Agregd que en conformidad a lo expues-
to trae a consideracidn del Comit& un proyecto destinado a reemplazar la re
glamentacidn original. Explicd que las principales modificaciones se refie
rem a la forma de pago, que estaba establecida a plazo fijo, debiendo pagar
se la primera cuota en octubre de 1978, lo cual es imposible dado que aiin
no se ha comenzado a utilizar el crédito, de manera que propone fijar el
primer pago a los seis meses de realizada la operacidn. Respecto a la tasa
de inter@s que era variable y se fijaba trimestralmente, indicd que se pro-
pone cambiarla por la tasa fija que cobran al Banco Central los bancos sui-
zos. Ademds, senald que se hace una separacidn entre la parte destinada a
financiar el 807 del valor CIF de las importaciones y la destinada a finan-
ciar el 207 de gastos locales. Por GGltimo, expresd que otra modificacidn
importante se refiere al recargo de la tasa de inter@s por parte del Banco
Central, ya que estaba establecido que podria ser del 1% y como en realidad
el crédito no tiene ningflin costo para este Banco, ahora se estipula una ta-
sa igual a la que cobran los bancos suizos y queda como finico recargo para
el usuario una comisidén del 0,5 % inicial.

El Comité Ejecutivo tomd nota de lo expuesto por el sefior Carrasco
y con el objeto de simplificar y hacerlas mis atractivas para los importa-
dores, acordd reemplazar las normas establecidas en el Capitulo XVII del
Compendio de Normas de Importacidn, relacionadas con el crédito por FrS
50.000.000.- otorgado por un Consorcio de Bancos Suizos para el financia-
miento de importaciones, por las que se acompafian a la presente Acta.

1211-30-780510 - - Validacidn de aportes de Ca-
pital Articulo 14° no reinscritos, efectuados por el Banco de Vallucano y
cedidos sucesivamente a Banca di Credito e Comercio S.A. y a SOPACO S.A. -
Memorandum N° 589 de la Direccidn de Operaciones Internacionales.

A continuacidn el sefior Carrasco did cuenta de una presentacidn de
la firma en la que declara que no reinscribid
los siguientes certificados que amparaban créditos recibidos del Banco de
Vallucano, los cuales fueron cedidos posteriormente a la Banca di Credito e
Comercio S.A. y finalmente a una firma denominada que seria el
actual acreedor:

Certificado N° Us$

18.568 4.000., -
18.961 6.000. -
19.043 10.000. -
19.752 40.000, -
20.060 20.000, -

20.456 40,000, -
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presentado por el v el siguiente margen adicional pa-
ra operaciones por sobre el 1limite autbnomo:

De Rec. BID A Rec. BID Total aporte BID
Sub-Préstamo N° A-2 Us$ 550.000.- US$ 614,133,112 USS 614.133,12
1211-32-780510 - - Autorizacidn para efec-

tuar aporte de capital con sus proplos recursos a Naviera Delfin S.A. en
formacion - Memorandum N° 591 de la Direccibn de Operaciones Internacionales.

El sefior Carrasco did cuenta de una presentacidn de la

en la que solicita autorizacibn para invertir US$ .....
100.000.-, de sus propios recursos, en la constitucidn de una empresa subsi-
diaria que se formaria en Panam3 o Bahamas, bajo la razdn social de ''Naviera
Delfin S.A.", con el objeto de poseer o controlar buques y operarlos en el
mercado internacional. El senor Carrasco senald que en opinidn de Fiscalia
no hay inconveniente de orden legal para aprobar esta operacidn en los té&rmi
nos usuales para los aportes de capital al exterior y que, en consecuencia,
se trae a consideracidn del Comit& Ejecutivo el proyecto de acuerdo respecti
vo.

El senor Barddn manifestd su extraneza ante esta presentacidn de la

sefialando que en general las compafiias navieras no

lo hacen. Consultd porqué dichas compaiiias no cumplen con las normas esta-
blecidas para el retorno de ingresos percibidos en moneda extranjera.

El senor Carrasco explic6 que se ha tratado de que se sometan al re-
gimen general, pero sin &xito. Agregd que por otra parte se ha dicho que
ello significaria el fin de la marina mercante nacional.

El senior Barddén hizo presente que por principio el tratamiento debe
ser uniforme para todos y que ademas estas compafilas en su opinidn ya tienen
demasiadas garantias. En atencidn a ello, solicitd al Director de Comercio
Exterior y Cambios la preparacidn de un proyecto destinado a establecer nor-
mas sobre el retorno de los ingresos en moneda extranjera que perciben las
navieras nacionales.

Al mismo tiempo, el Comité& Ejecutivo acordd lo siguiente en relacidn
con la peticidn formulada por la

1° Autorizar a la para efectuar un aporte

de capital, de sus propios recursos, hasta por la cantidad de US$ .....
100.000.- (Cien mil d8lares norteamericanos), a la sociedad que se formaria
en Bahamas o Panami, bajo la razdn social de "Naviera Delfin S.A.", o bajo
otro nombre si aquél no estuviera disponible.

2° La autorizacidn que se sefiala en el nimero anterior se efectiia sin otor-
gar acceso al mercado de divisas, ya que ella se hard con los propios
recursos de la

3° La autorizacidn referida anteriormente estari sujeta al cumplimiento de
las siguientes condiciones:

a) En el evento de que en el pails de radicacidn del aporte exista un re-
gimen de inscripcidn de las inversiones extranjeras, este aporte de-
ber3d registrarse como inversidn extranjera ante la autoridad competen
te.
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b) estari obligada a presentar
anualmente al Banco Central de Chile, un balance de Naviera Delfin
S.A. o de la sociedad que se constituya, confeccionado segiin normas
de auditoria reconocidas internacionalmente.

c) Deberi retornar, anualmente, el total de las utilidades que Naviera
Delfin S.A. o la sociedad que se forma, le reparta de acuerdo con
el respectivo balance, dentro de 30 dias de verificado su pago.

d) El plazo para retornar el aporte de capital ser3 el mismo que se hu
biere estipulado como duracidn de la sociedad extranjera.

e) En el evento que la sociedad extranjera se liquide antes de la expi-
racién de su plazo de duracidn senalado en los estatutos, el retorno
del aporte deberi efectuarse en un plazo no superior a 30 dias de
realizada la liquidacidn correspondiente.

f) No podri ceder las acciones que adquiera o suscriba en un precio in-
ferior al del aporte, considerando su valor en ddlares al momento
del aporte. Dicha cantidad se entenderd aumentada en la misma pro-
porcidn en que varie el capital de la sociedad por la capitalizacidn
de las utilidades que le correspondan a la sociedad aportante, en el
evento que ello se produzca. El precio de la cesidn, si esta se lle

gare a efectuar, deber3i retornarse dentro del mismo plazo sefialado
en el ndmero anterior.

4° dentro del plazo de 60 dias de efec-
tuado el aporte que se le autoriza, deberid proporcionar a la Gerencia de

Financiamiento Externo de este Banco Central, una copia de la escritura pii-

blica de formacidn de sociedad en que consten sus estatutos, con el objeto

de acreditar el monto del aporte, su participacidn en el capital, nombre de

la empresa subsidiaria, pais de la inversidn y otros elementos para el con-

trol de la autorizacidén que se le otorga.

1211-33-780510 - Reemplaza texto de normas relativas a contratacidn de lineas
de crédito con corresponsales del exterior por parte de las empresas banca-
rias, que se contienen en el Capitulo XXVI del Compendio de Normas sobre Cam-
bios Internacionales - Memorandum N° 592 de la Direccidn de Operaciones In-
ternacionales.

A continuacidn el sefior Camilo Carrasco recordd que en Sesibn N° 985
del 30 de abril de 1975, se facultd a las empresas bancarias para contratar
libremente lineas de crédito con bancos corresponsales del exterior para fi-
nanciar importaciones de bienes de capital, sin autorizacidn previa del Banco
Central. En atencidn con lo anterior, sefiald que se trae a consideracidn del
Comité& un proyecto que tiene por objeto esencialmente establecer que para es-
tos efectos los bancos deberan contar con la aprobacidn de la Gerencia de Fi-
nanciamiento Externo de este Organismo en lo que se refiere a las condiciones
financieras de las respectivas lineas de crédito, dado que en la actualidad
estos créditos externos serian los {inicos no sometidos a la aprobacidn previa
de dicha Gerencia en 1o relativo a las condiciones financieras.

Senald que por otra parte se eliminan del citado Capitulo XXVI las
Normas sobre el Convenio de Pago con la Repiblica Popular China, por haber
perdido su vigencia.
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E1l Comité Ejecutivo presto su aprobacioéon al proyecto de que se trata
Yy, en consecuencia, a fin de compatibilizar la facultad que tienen las empre
sas bancarias para contratar libremente sus lineas de crédito con bancos co-
rresponsales del exterior, con las disposiciones contenidas en el Compendio
de Normas de Importacién en lo relativo a la cobertura de operaciones de im-
portacién por una parte, y por la otra, con el acuerdo N° 1208-24-780419
(Diario Oficial de fecha 26 de abril de 1978) que se refiere a los créditos
que las empresas bancarias pueden contratar a plazos superiores a 36 meses,
acordé modificar en tal sentido el texto del Capitulo XXVl "Lineas de Crédi-
to Externas'" del Compendio de Normas sobre Cambios Internacionales.

Como consecuencia de lo anterior, el nuevo texto del citado Capitulo
XXVI, es el siguiente:

LINEAS DE CREDITO EXTERNAS

1.- Los bancos comerciales, el Banco del Estado de Chile y los bancos de fo-
mento autorizados para realizar operaciones de cambios y comercio exte-
rior estan facultados para contratar libremente sus lIineas de crédito
con bancos corresponsales del exterior sin autorizacidon previa del Banco
Central de Chile.

2.- No obstante lo expresado en el N° 1° anterior, las empresas bancarias que
contraten lineas de crédito para financiar operaciones de importacién de
bienes de capital de acuerdo a las disposiciones vigentes, deberan contar
con la aprobacién de las condiciones financieras por la Gerencia de Finan
ciamiento Externo del Banco Central de Chile.

3.- Las empresas bancarias deberan enviar al Banco Central de Chile, dentro
de los primeros siete dias de cada mes, la siguiente informacién de sus

lineas de crédito,referidas al cierre del mes anterior:

a) Monto por corresponsal reducido a délares (equivalente Superintenden-
cia de Bancos).

b) Suma utilizada que debera descomponerse tanto en los montos comprome-
tidos como los efectivamente utilizados; y

c) Saldo disponible.

Esta informacién debera enviarse por separado, segin se trate de la Ii-
nea de crédito a que se refiere el N° 1.- o el N° 2.- del presente Cap”
tulo, en el Formulario cuyo modelo es el siguiente:

1.- Pais

Corresponsal suma utilizada saldo disponible total linea

Totales
2.- Pais

Corresponsal suma utilizada saldo disponible total Iinea

Totales

20

Total General

r\
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Al mismo tiempo el Comité Ejecutivo acordo poner término al Conve-
nio de Pagos con la Republica Popular China.

1211-34-780510 - Tasa de interés de refinaneiamiento Crédito BIRF N° 1350-
CH - Memorandum N° 593 de la Direccién de Operaciones Internacionales.

El sefior Camilo Carrasco manifestdé que se trae a consideracion del
Comité Ejecutivo un proyecto destinado a modificar las condiciones estable-
cidas en materia de refinaneiamiento con cargo al Crédito BIRF N° 1350-CH,
aumentando a un 9% sobre capital reajustado la tasa de interés que cobra el
Banco Central en aquellas operaciones cuyos beneficiarios sean agricultores
medianos, es decir que tengan predios de mas de 12 hectareas basicas. Expl”
c6 que se hizo la consulta al Banco Mundial con el animo de aplicar este
aumento en todas las operaciones, y dicho Organismo dio su conformidad, pero
solo para las operaciones que beneficien a agricultores que posean mas de
12 hectéareas basicas.

El Comité Ejecutivo tomé nota de lo anterior y con el propésito de
tender a una racionalizacidon de las condiciones financieras de los diferen-
tes créditos a largo plazo que otorga el Banco Central, acordé lo siguiente:

1.- EI Banco Central refinanciard el 100% de las operaciones del programa a
una tasa del 5,5% sobre el capital reajustado a las instituciones inter-
mediarias que presenten operaciones cuyos beneficiarios sean:

a) Pequefios agricultores con un tamafio de predio de hasta 5 Has. basicas.

b) Pequefos agricultores entre 5 y 12 Has. basicas incluyendo a los asig¢
natarios de la reforma agraria.

c) Cooperativas de agricultores y sociedades agricolas de reforma agra-
ria con un promedio predial de hasta 12 Has. basicas.

La tasa de interés que cobren las instituciones intermediarias a los be-
neficiarios sefialados precedentemente no pueden superar en mas de 3,5%
el interés del refinaneiamiento (tasas reales anuales) de 5,5%.

2.- En Banco Central refinanciara el 100% de las operaciones del programa a
una tasa del 9% sobre el capital reajustado a las instituciones interme-
diarias que presenten operaciones cuyos beneficiarios sean:

a) Agricultores medianos con predios entre 12 y 80 Has. basicas.

b) Cooperativas de agricultores y sociedades agricolas de reforma agra-
ria con un promedio predial sobre 12 Has. béasicas.

c) Empresas agroindustriales.

La tasa de interés que cobren las instituciones intermediarias a los be-

neficiarios sefialados en los literales a, b y ¢ no pueden superar en mas

de 3,5% el interés del refinanciamiento de 9% (tasas reales anuales).

El presente acuerdo comenzard a regir a partir del 1° de junio de
1978, debido a disposiciones legales.

1211-35-780510 - Reclamaciones inversionistas alemanes en contra de Industria
Nacional de Neumaticos INSA y Corporacién de Fomento de la Produccién - Memo-
randum Confidencial de Fiscalia.

El sefior Hernan Felipe Errazuriz se refirié a un oficio Confidencial del
sefior Ministro Vicepresidente de la Corporacién de Fomento de la Produccién,
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en el que informa que el Consejo de esa Corporacibn, en Sesidn de 27 de mar-
zo Ultimo, conocid de las gestiones realizadas para solucionar las reclama-
ciones formuladas por diversos inversionistas de la Repiiblica Federal Alema-
na, con el patrocinio de la Embajada de dicho pais, en contra de INSA y COR-
FO, en relacibn con la expropiacidn de los activos de dicha industria. Ade-
mas indica que dentro de las soluciones propuestas por esos inversionistas,
se consulta la cesidn por parte de CORFO, de sus derechos en la sociedad
Fructal Finanz Anstalt, constituida en Vaduz segiin las leyes del Principado de
Liechtenstein.

Sefiala por Gltimo, que en atencidn a que las situaciones producidas
en relacifn con Fructal han sido objeto, por orden superior, de investiga-
cidn e interposicidn de una querella por parte de este Banco, dicho Consejo
estimbd que antes de pronunciarse sobre las soluciones propuestas debia cono
cer el parecer de este Banco, solicitando "un pronunciamiento acerca de si
la cesidn que la Corporacidn llegare a hacer en favor de los inversionistas
antes senalados perjudicaria o no los intereses del Banco".

En relacidn con lo expuesto, el sefior Errdzuriz hizo presente lo si-
guiente:

1° Por convenio celebrado con fecha 1° de octubre de 1975, entre la Corpo-

racidén de Fomento de la Produccidn y las firmas americanas ''The General
Tire and Rubber Company" y "General Tire International Company', (en adelan
te General Tire), se dejd establecido que a fines de 1963 un empleado de Ge
neral Tire, en aquellos entonces Gerente General de INSA, establecid la en-
tidad llamada Fructal, y que en el curso de los afios siguientes se deposita-
ron diversas cantidades de dinero, las cuales se derivaban primariamente de
adquisiciones de maquinarias, equipos y materias primas para INSA. Se expre
s6 asimismo, que los bienes que pertenecen a Fructal son detentados por el
Bank in Liechtenstein y por terceras partes, sosteniendo las partes de ese
convenio que tales bienes pertenecian a INSA, razdn por la que General Tire
se comprometid a obtener de los detentadores de los derechos de fundadores
en Fructal, serfor ‘ y : como sucesores de los
derechos del empleado de INSA antes aludido, la transferencia de los mismos
y del control que tengan sobre los bienes de Fructal, a INSA.

El mencionado convenio fué aprobado, en cuanto ello era procedente y ne
cesario en Derecho, por el Comité Ejecutivo de este Banco en Sesidén N° 1029,
de 26 de noviembre de 1976, teniendo presente el interé&s del Supremo Gobier-
no de dar solucidn a la brevedad a la grave situacidn por que atravesaba INSA.

2.- Por el Decreto Ley N° 1.264, de 28 de noviembre de 1975, se expropiaron

en favor de la CORFO, la totalidad de los bienes de cualquier naturaleza
que integraban el patrimonio de la Sociedad Andénima Industria Nacional de
Neumidticos S.A., INSA, siendo de cargo de esa Corporacidén el pago de la co-
rrespondiente indemnizacidn.

A raiz de la mencionada expropiacidn, se radicaron en CORFO los derechos
que sobre Fructal correspondian a INSA, segilin se hace referencia en el conve
nio citado en el N° 1.-, desconociendo este Banco Central si en definitiva
General Tire cumplid con la obligacidén de obtener de los detentadores de los
derechos de fundadores en Fructal el traspaso de ellos a INSA, o a la persona
o personas que CORFO les haya indicado y, en consecuencia, si esos derechos
se encuentran debidamente radicados en CORFO.

3.- Atendido que segiin los antecedentes puestos a disposicidn de este Banco
Central, los fondos de la cuenta Fructal provendrian principalmente de
sobrefacturacién y comisiones no retornadas en importaciones de materias
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primas y maquinarias, etc., hechos todos, que configurarian delitos de cam-
bios internacionales previstos y sancionados en el Articulo 23° inciso se-

gundo de la Ley sobre Comercio de Exportacién e Importaciéon y Cambios Inter
nacionales, y en la Ley N° 15.192, procedio a denunciar a los presuntos in-
culpados a la justicia ordinaria y, posteriormente, a querellarse en contra
de ellos, querella que por falta de antecedentes y por encontrarse los prin
cipales implicados viviendo en el extranjero, se encuentra a esta fecha, s£
breseida temporalmente.

4.- Una cesion como la proyectada por CORFO implica, en lo que respecta a

este Banco Central, el renunciar a la posibilidad de obtener el retorno
de los fondos de la cuenta Fructal a Chile, de comprobarse la existencia de
los delitos denunciados.

Sin embargo el fundamento de la peticién de CORFO advierte que tal ce-
sion permitird a CORFO la solucidén de reclamaciones de inversionistas ale-
manes por la expropiacion de INSA.

5.- Sin embargo, es la Corporaciéon de Fomento de la Produccidén, como propie-
taria de los derechos a ceder en la posible solucidén de las reclamacio-
nes interpuestas por las firmas alemanas, la que debe decidir sobre la misma.

6.- Que por Oficio Confidencial N° 1126 del 5 de abril de 1978 el Vicepresi-

dente Ejecutivo Subrogante de Corfo ha reiterado la peticiéon del antece-
dente agregando que '"la factibilidad de esta cesi6n seria de conveniencia pf
ra nosotros'.

7.- Que, en lo tocante a este Banco Central, Fiscalia no ve inconveniente p"

ra que se lleve a efecto la proyectada cesién, con el resguardo antes d»
cho, si ésta es acordada por el Consejo de la Corporacién de Fomento de la
Produccién, el que de conformidad con el D.L.N® 2.097, de 2 de enero de 1978,
esta integrado por el Ministro de Economia”™ Fomento y Reconstruccién, el Mi-
nistro de Hacienda, por el Ministro Vicepresidente de la Corporaciéon, el Mi-
nistro Director de la Oficina de Planificacién Nacional y un Consejero de 1"
bre designacién del Presidente de la Republica.

Finalmente el sefior Errazuriz expresé que salvo mejor parecer del C/»
mité Ejecutivo, estima que puede informarse a CORFO que "en respuesta a los
oficios confidenciales de la Vicepresidencia de CORFO N°s. 1 y 1126, de 3 de
abril y 5 de mayo"™ el Banco Central de Chile no ve inconveniente para la pro®
yectada cesion de sus derechos en Fructal a inversionistas de la Republica
Federal Alemana, si ella fuere acordada por su Consejo, con los debidos res-
guardos que tal cesidn aconseje para garantizar los intereses nacionales.

El Comité Ejecutivo tomé nota de lo anterior y acorddé comunicar a
la Corporacioén de Fomento de la Produccidén que no ve inconveniente para la
proyectada cesion de sus derechos en Fructal a inversionistas de la Republi-
ca Federal Alemana, si ésta fuere acordada por su Consejo, con los debidos
resguardos que tal cesidén aconseje para garantizar los intereses nacionales.

1211-36-780510 - Contratacion firma auditores externos.

El Comité Ejecutivo acordé facultar al sefior Gerente General para con
tratar los servicios de una TFfirma de Auditoresa fin de que efectle unaaseso®
ria en materia de control contable y plan de cuentas, asi como la auditoria
de ciertas &areas financiero-administrativo.
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Las firmas que se presenten a la propuesta que se formule al efecto,
deberan enviar antes del 31 del mes en curso sus antecedentes profesionales,
experiencia acumulada en bancos e instituciones financieras, explicacién de
los términos en que se calculen sus honorarios y medidas de seguridad que
ranticen el secreto de los servicios que se les contraten.

1211-37-780510 - Sr. Julio Matte E. - Rechaza solicitud de reconsideracion
relativa a jubilacion e indemnizacidén - Autoriza cancelacidon de $ 200.000.-
a titulo de indemnizacién voluntaria.

El Comité Ejecutivo ante la solicitud de reconsideracién de jubila-
cion e indemnizacién presentada por el sefior Julio Matte Espic, ex-funcionf
rio de esta Institucidén a quien se le puso término al contrato de trabajo
con fecha 18 de mayo de 1977 por las causales contempladas en los N°s. 2, 4
y 11 del Articulo 2° de la Ley N° 16.455, acordo:

1.- Mantener la causal de despido legal.

2.- No innovar en cuanto a que el sefior Matte no tendra beneficios de jubi-
lacion como tampoco derecho a la indemnizacidn a que tiene derecho el
personal con 24 afios de antiguedad.

3.- Visto las explicaciones y lo expuesto en carta dirigida al Presidente
del Banco con fecha 9 de mayo de 1978, se ordena al Gerente de Perso-
nal que proceda a cancelarle la suma de $ 200.000.- a titulo de indem-
nizacion voluntaria, equivalente al 50% aproximadamente del desahucio
que le habria correspondido en la fecha que se le puso término al con-
trato de trabajo, actualizada al dia de hoy.

4_- El sefior Matte deberd firmar un "Recibo y Finiquito" de acuerdo al bo-
rrador preparado por Fiscalia, que obra en poder de la Gerencia de Per®
sonal .

AW
ALVARO BARBON MUNOZ HERNAN feliHe correa
Presidente Gerente General Subrogante

GABRIEL ARMAS “"ERNANDEZ
n Secretari)» General Subrogante

Ind.: Anexos:

- Capitulo XX1 "Boletas de Garantia en Moneda Extranjera"™ del Compen
dio de Normas sobre Cambios Internacionales.

- Boletas de Garantia autorizadas por la Direccién de Comercio Exte-
rior y Cambios.

- Capitulos XXI11 "Importaciones al amparo del D.L_.N° 1980 de 1977" y
XX1V "Importaciones al amparo de la Ley N° 16.590" del Compendio de
Normas de Importacion

- Normas relativas al crédito por FrS 50.000.000.- otorgado por un
Consorcio de Bancos Suilzos.

mab/mih.
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MOMITAS Dr,_G_ARAN;i’'IA |:N MONEDA EXTRANJERA

1. -Las empresas bLinc.irios podnin omitir boletas do garantia en moneda extran-
jera en los siguionU's canos:

1.1. Con el objeto de responder por ohlicjaclones de hacer, cuando asi se lo
soliciten sus coirospoiisales (!xtri»njeros, como asimismo en los casos
en que niedii' prcvianuMite el dcipusito do las correspondientes divisas
por parte do sus mandantes.

1.2. Con el obji'to de ros[Kmder de garantia de calidad de las exportaciones
chilenas, do seriodati en el cumplimiento de propuestas abiertas en el
extranjero a que concurran exportadores chilenos o del cumplimiento de
contratos do oxportaf:ion suscritos por exportadores chilenos.

1.3. Con el objeto de caucionar obligaciones en favor del Banco Central de
Chile, en el caso de aquellas personas naturales o juridicas que deban
f'onstituir garantias do esta naturaleza, en virtud do disposiciones dic-
tadas por este Organismo.

1.4 .Con el objeto de caucionar obligaciones a favor de la Superintendencia
de Aduanas, en el caso de aquellas personas naturales o juridicas que
se acojan al pago diferido de los dc;rechos de Aduana.

1.5. En casos distintos a los sefialados con anterioridad, cuando asi lo au-
torice expresamente la Gerencia do Operaciones de Cambios del Banco
Central de Chile .

2.-l.a emisién de Boh'tas de; Garantia ptjr los conceptos sefialados en los nume-

ros 1.1., 1.2., 1.3. y 1.4 ., no requc'riiiln autorizacién previa de este Banco
Central.

3.-Tendr.1n acceso al mercado bancario do divis.is las empresas bancarias que
hayan debido pagar obligaciones en moneda extranjera derivadas de boletas
de garantia extendidas en conformidad .i los nimeros 1.2. y 1.3. y en los
casos en que exprt;saiiiente lo autorice; la Gerencia de Operaciones de Cambios
del Banco Central d(i Chile para las boletas correspondientes al nimero 1.5.

4 .-Todas las boletas de garantia extendidas por las empresas bancarias de
conformidad a lo sefialado en los ndn ‘mos 1.2., 1.3. y 1.5. de este Capi-
tulo, deberan registrarse en el Raiici) (Jentral de Chile, salvo las corres-

pondientes al punto N° 1.5. que no lc-ncjan .icceso al Mercado Bancario
do divisas .

5.-Con el fin de registrar (mi este Banco Central de Chile las bol( tas de garan-
tia vigentes en cada (impresa banc<iria, scmanalmente y a partir de esta fe-
cha, doborcln enviar al Dopaitamento do Cambios Comercio Visible de la

Gerencia de Opor.icionos do Cambios <I( f>sta Instituciéon, los siguientes
documentCB :

\

,SPi".ién N® 1211 - (r.i li-iihir N“
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5.1. Original dcl loiniulario "OtorclainicnLo/Cancelacién de Boletas de Ga-
rantia (Anoxo M° 1dij (isto Coiiitulo), por cada operacién efectuada,
adjunto al oricjindl do la planilla "lI*cqistro de Boletas de Garantia".

5.2 .0riginal y copia d(.I forniulario "Rp()Istro de Boletas de Garantia”
(Anexo N° 2 do ('sto Capitulo) .

ARTICULO TRANSITUlIUO

Por una sola vez, las oinprt;sas banc<uias deberdn enviar en original y una
copia el formulario "RcHjistro dci Boleta:; d(' Garantia"”, con los saldos vigen-

tes a la fecha do hii; prc;3(Mitc's normas. Banco Central devolvera timbra
da 1g copla de esta prinu rd planilla.

6 .- Instructivo al que dcibi®n r-efiirse las empresas bancarias para el "Regis-
tro de Boletas do Garantia" en est(; Banco C::entral de Chile.
Esta informacién sora proporcionada a oste Banco Central do Chile en
forma contrallzad.i por las empresa;; bancarios, los dias lunes, referi-
da al dia viernes ci6 la semana anttnior, debiendo llenar los formularlos
en la forma que s(i radiala a continuacion.

6.1. Formulario "Otonjamionto/Caneolacion de Boletas de Garantia” (Ane-
xo N° 1).

- Se llenard uno por cada boliUa que se otorgue a partir de esta fecha.

- Asimismo, <:ada vez que se c;anc(,'le una boleta, se llenara un ejem-
plar de esto formulario.

- La forma <ii; llenar este formulario os:
BANCO: ri nombre del banco que otorga la boleta.

PLAZA di; 'RLSrMTACION: 1.i plaza bancaria en que se presente al
Biineo Central .

NUMERO: El correspondiente a cada boleta. Esta debe tener a

lo méas, sois (ldiiLos y no contener otro signo que no
i'.ca numérico.

IECIIA: La del olorg unioiitf) de la Boleta de Garantia, o si es
(Cancelacién , la il(; ésta.

COoDir'.0.s: T.ds asignados a cada banr.o y plaza bancaria por el

Banco Central de Chile y que son utilizados en Co-
iiH'u io Exterior.

CAUSAT, DET. OTOIK"AMI ENTO: S<' debe indicar la glosa correspon-

dieiitt; do acui'rdo con lo sef.liado precedentemente
en fl punto 1 , nuiiK.ros 1«2 .7 1.3 .y 1.5.

Gfesion N' 1211 - 10.5.78 ((.iiculir N' ?8')7)
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RESCRVAIiX) BANCO Cr.NTRAI 11! CHII-E: Debo dejarse en blanco.
MONI:DA 1N QUC SF. OTORGA IA BOIL.r.TA: Dividida en tres partes..

Nombre;: Indlc.iiio (mi letra.

Signo : TA que la representa usualmente.

C'.6dioo: So irulira ol asignado a dicha moneda por el
Banco Central, en uso en Comercio Exterior.

MONTO nr; HOLETAS de GAUANTIA/MONTO a cancelar: Se Indica
el monto total del documento.

VENCIMir.NTO: Se Indicard la f(H:ha de expiracion de la boleta con

dos digitos par.i rl dia, dos para el mes y dos para el
afo.

NOMBRE DEL TOMADOR: D('b(" indicarse completo.

NUMERO DET, RUT O RIJN: r.)('lie indicarse ol del tomador.

Formulario "iU~gistro do Dolctgis do Garantia”" (Anexo N° 2)

Destinado al control dol movimiento en cifras, resumido.

Se llenar'( y so cinviard setnanalriU'nte, con ol movimiento de la semana
inmodiatam('nto anterior, en dos o'j(;mplares al Banco Central de Chile,
quien, a li rectpcion en el Departamento de Cambios Comercio Visi-
ble, timbrare® y devolverd la copia, guardando para registro y control
el original con los respectivos formularios "Otorgamiento/Cancelacidén
de Boleta do G.irantia" .

Se llenari'i uno por cada mo!u'da on que se haya otorgado o cancelado
boletas do garantia .

Su numeracién delx; ser corrf;lativa, a lo més tres digitos numéricos,
sin interciilacion do hitras o signos .

En ol rocuarlro infi’'rior lzqui(iiilo so indlcar<:i la totalidad de documen-
tos d(; caria clase que se adjimt.i.

.Ambos formulLirlDS, tanto el d<; "Otorgamiento/Cancelacion de Boletas
de Garantia" como ol de "Registro do Boletas de Garantia", deberan

ser roirendadas por firma aul(niicada, individualizando la unidad emi-
sora .

AC316n N“ 1211 - 10.5.78 (Circular N" ;78S7)
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ANEXDO Ne 2
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JMIORTACIONF.S AL MITARO DKL D.L. N° 1.980, DF. 1977

(X1 Rf.gion y Zona Continental de Chiloé)

Importaciones Arltculo 1° Dccrelo Ley N° 1980, de 1977.

Desde c] 1° de enero de 1978 y hasta el 1° de enero de 1980, po-
dran importarse en la XI Roj~ion y la Zona Continental de Provin-
cia de Chiloé de la X Regidon, con el regimen de franquicia del

A . , del D.L. N* 1980, de 1977, las mercaderias que se sefalan
a = ilLinuacion:

7« lida Ar¢Kicel Aduanero Mercaderia

01.05 Aves vivas

02.02 Aves congeladas
0n.02.01.02 Leche condensada
04.02.02.00 Leche en polvo
OA.03 Mantequilla

04 .05 Huevos

07.01 Hortalizas frescas
Capitulo 8 Frutas frescas

OP 01 Cafe

09.02 Te

09.03 Yerba mate

10.01 Trigo

10.06 Arroz

11.01.01.00 Harina de trigo
15.01.01.00 Manteca de cerdo
15.07 Aceite comestible
17.01.02.99 Azucar refinada blanca
19.03 Fideos

23.07 Alimentos preparados para animales
33.06.02.00 Dentifricos -
34.01 Jabones

34.02 Detergentes

Las operaciones de importacion de las mercaderias a que se refiere
el punto 1.1 estariui exentas dol pago de derechos arancelarios, t
Ras y (Imas gravamenes que se perciban por el Servicio de Aduanas,
1. fluida la tasa de dcspaclio y no les afectaran las prohibiciones,
limitaciones, depésitos previos y cualquiera otra restriccidn esta-
blecida o que se establezca, de un modo general, salvo las sefala-
das en el Articulo 1° del DL N° 1980 de 1977 y aquellas que se re-
fieren al control sanitario, deprecios y calidad.

Las operaciones de importacidéon do las mercaderias indicadas en el
punto 1.1 quedaréan limi tad.i; a la cantidad maxima de divisas que
anualrionte fije el Hanco Ci-"ntral dii Chile. Fsta cantidad sélo de-
bera carj".ar;;e con los monto i di.“ los Registros de Importacién y sus
modificaiiones que se emitan, duiante el afio calendario respecti-
vo, al amparo del Articulo 1" di"l DL N° 1980 ih: 1977 .

1.211 10.5.78 (Ci rcul ,ir 28 SR)
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Las personas natiirnlcs o iiiriciicas que deseen realizar importacio-
nes de Lis inercadctias a ([ile se refiere el Articulo 1° del DL N*
1980 de I1'J77, deljeraa presentar a través de las empresas bancarias,
los corrcspondienlos Rej’istros de Importacién en las Oficinas de
Puerto Montt v Coyhaique del Hanco Central de Chile y pueden acogef
se a las s ikiiientes disposiciones simplificadas:

I'm el Rejistro de Importacion podran incluirse mercaderias de dis-
tinta n.itiiraleza debiendo describiise claramente cada una de ellas
a fin de permitir su identificacion.

Ih estos casos no sera necesario adjuntar Tfacturas proformas para
In presentacion de los correspondientes Registros de Importacioén
al Banco Central de Chile;.

l.os Registros de Importacidn que se presenten al amparo del Art.
1° del DI. N" 1980 de 1977, deberan indicar:

- como KéfZimon de Importacidon, donde dice OTRO: Articulo 1“ del
UL N~ J980 de 1977.

- como origen de las divir.as la mencién de Mercado Bancario.

Importnciones Ar liculo 2° Hecrej;o Ley N° 1980 de 1977.

Desde el 1° de enero de 1978 y hasta el 1° de enero de 1980 podran
importarse t'hh la XT Regiéon y Zona Continental de Chiloé, con el r£
gimen de frantiuicias que se indicara, las mercaderias que se sefia-
lan :

Automéviles y Station Wagons de un valor I0B de hasta US$ 3.500.-
mads US$ 500.- en accesorios opcionales afilctas a un derecho ad-
valorem de 75Z. La Importacioéon de estos vehiculos de un valor s”
perior al sefialado se sujeiara en todo a la legislacion general
del pais.

Las mercaderias no sefialadas en numero 2.1.1, con excepcion de
las mercaderias proliibidas i:n el ré>}imen general do importaciones,
Jiueden importarse en las /.onas referidas afectas Unicamente a un
derecho ad-valorem de 5% y al Impuesto a las Ventas y Servicios.

No obstante lo dispuesto en el Decreto Ley N° 889, de 1977 y sus
md ificac ioni!S, las importaciones indicadas en el numero prece-
denle seg,uirdn rijuendose por las normas especiales de on".en ban-
cario y c¢niibiario que se encontraban vigentes al 31 de diciembre
de 1977 para las importaciones iii"paladas por el Decreto Ley N° 889
ya citado, y por las disposicione:; del Articulo 35 de la Ley N°
13.039.

Las operaciones de importacion dtbt'ii efectuarse por los "importa-

dores 1iiu”.iriLos” en loN tciiiiinos del Articulo 7° de la Ley N®
12.008.

N7 1.211 10.5.78 (Circul.ir N° 2858)
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La;; opri uii.iu . de imporl.u j6ii se fiicuL-ntran limitadas en confor-
miiincl a lo (li;.piu"sro vn ol ArLic:ulo 18 dc*l D.L. N° 889, de 1975,
liai.ta c'1 v.iliu toLal, en tldlarts de los Estados Unidos de América
que rer.ulu N+ la i.inLidad cu fsa moneda que correspondi6o por las
operacion(”™s de importacion en la Zona referida durante el afio 1974
mas un im ii"iivhto acumulativo iiiensualdel 3%.

No tibst u1ti-, los respectivos Comités Locales del Banco Central de
Cliilo de la X1 Rej".ion y dt Ja Zona Continental de Cluloé, corres-
podit™iiii." a Li provincia K Chiloé, podriin autorizar las importa-
ciones sin sujocion a los montos de divisas que correspondiere

olorizar j cada importador, sean estos liabituales, ocasionales o

lun*vo;;, ron la .sola limilai ion dol monto global de las importacio-
re."i a que- se relieve este punto, incluido el incremento acumulati-
vo liic'nsual di.l 3., de acueido a lo soiialado en el Anexo N° 1 de es-

Sin perjuicio de lo dispuesto @i el punto procedente, el Comité
Ejecutivo del Illanro Central do Chile podra aumentar extraordina-
riamente Jas dispon ibilid liles de divisas de la Xl Regién yde la Zo
na Cont. inental de C:hiloé, coiTespond ientc: a la provincia de Chiloé ,
parii efectuar importracione:; aco¢;idas al régimen especial pre-existe”
te, con ol objeto de ateiuliT proyectos especificos ysiempre que las
disponiht lidade:". j".L"uerales d(* divi.sas lu jiennitan.

Las per;;c>has naturales o juridicas que deseen realizar importacio-
nes acogida."- al Articulo 2 del DL N" 1980 de 1977 , deberan presen
tar a través de las empresas bancarias, los correspondientes Regis
tros de Importacion en las Oficinas de Puerto Montt y Coyhaique
del Banco Central de Chiltl.

Los Registros de Importacion flue se presenten ni amparo del Art.
2° del DL 108U de 1977, di"hfran indicar como régimen de importa-
ci6on, donde dice OTRO: Articulo 2= DL 1980/77.

F.n definitiva, las impor lafiones al amparo del Art. 2° del DL N°
1980 de 1977, se deben regir por las disposiciones del presente
Com])endio de Norr:as de Importacidon en todo lo que no contravenga
las disposicione:; prefer(?nc.iales establecidas en el N° 2 de este
Capi tulo.

En 1o no previsto de esti’ (lapitulo deben aplicarse las Normas Ge-
nerales vigentes para las importaciones en el resto del pais vy,

en especial, las sefialadas en este Compendio de Normas de Importa-
cion .

JH mM .si® iI0N Transitorja

La cuota ma-.ii:n ilo divi:",d@'. a que se refiere el N® 1.3 de este Ca-
pitiil(i, lijad! por il B.iiU T Cintral de Cliile [lara el afio calenda-
rio 1978, a;;cjende a US$ 1.1jO.-

N 1.211 10.5.78 (Circular N* 2858)
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JMPOKTACI()\'i:S AL AMPARO II. I.LA I.LKY N“ 16.590

En los DepartmiHinros de Copiapd, Huasco y Freirina de la Ill Region,
Atacaran, podriln importarse gozando de las franquicias aduaneras que
otorj"a la l.oy N° 16.590 de 1967 , las mercaderias alimenticias sefia-
ladas en el Arl. 1° ile la Ley antes citada.

La importacion de las mercaderias indicadas en el articulo anterior,
quedara limitada a Jas cuotas de importacién que semestralmente Tfije
el Comité Ejecutivo del Banco Central de Chile, dentro de los prime-
ros quince dias de cada semestre calendario.

Si el Comité Ljucutivo dcl Banco Central do Chile no fija las cuotas
de importacién dentro del plar.o .sefialado en el inciso anterior, se

procedera a fijarlas por Decrotv-) dc-1 Ministerio de Hacienda, previo
informe del Ilinisterio de A’ ricultura. Si tampoco se dictare dicho
Decreto, los productos alimeti ticios sefialados en la Ley podran impor
tarse libremente en los Departamentos mencionados.

F.I Banco Central de Chile abrird un ref"istro en el cual deberan ins-
cribirse las personas “aturaU"™”i o juritiicas que deseen realizar im-
portaciones de las mercaderias a que so refiere la Ley N° 16.590.
Para proceder a Ja inscripcion ol Banco Central de Cliile podra exi-
gir la presentacion de referencias comerciales, bancarias, etc., a
fin de determinar la solvencia dc"limporlador y sus necesidades de im
portaci on.

Las personas inscritas en el rep.istro a que se refiere el articulo
anterior, deberan presentar rii;; sol ici tud(;; de importaciéon en las
oficinas divl Banco Central de Chile que éste determine, dentro de
los plazos que para tal efec-to se sefialen.

El Comité Ejecutivo del Bancii Central de Chile distribuirad las canti
dades d(" im[iortncién autori ;".rl.is para el semestre, entre los importa
dores c[ue hayan presentado r.ol iciludes .

En caso de ser las peticiones lie importaciéon superiores a las cuotas

fijadas, el Comité Ejecutivo del Banco Central de Chile limitara las

importaciones ni monto de los continj:entcs- y para su distribucion com
siderara proferentimonte las solicitudes presentadas por los residen-
tes en los respottivos Departamentos y de las Cooperativas y, en todo
caso, debera tomar en consideracion el capital en j;iro de los impor-

tadores, sus referencias comerciales y bancarias, pa“;o0 de patentes y

tributos, mantencién de local de ventas, compraventas, calidad de ma-
yoristas habituales en el ramo y cumplimiento de sus obligaciones de-
rivadas "l coi:iercio exterioi Yy de operaciones de cambios internacio-
nales .

No obstante lo anterior, podr."n alterarse las normas precedentes,
cuando a juiiio del Comité Eieiutivo di 1 Banco Central de Chile, los
antecc"dent i"s de los 1impor tadoi ei; no juaifiqgnen el monto de las im-
port.u imi.-; por ellos solieii:\das.

ion ti" Il.:ni 10.'..78 (Ciienl.,
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3 L.is fiuTrgidi if is que* se iinportoii il _impnro de la Ley N“ 16.590, no

poil™ i si I 1111 lochijenl.is WMi el resto del pais ni reexportadas fuera
di J irititiii” rK'i@@ii.il, b.ijo .ipt;ri-ibimioiito de las sanciones que

en di.lia li i"osicidii K},.il ;e eslal)lezean.

ion N“ 1.21J 10.5.7R ((".irciilar N" 285S)





